Podwin rekawy 1 daj wiecej,
niz oczekujesz

18 grudnia 2019
— Co roku od poczatku grudnia przypominam ten magiczny czas z

dziecinstwa i tez pamietam inne czasy — jak nie by*o mnie w
domu na Swieta, a siedziatam w pokoiku w Ladakh w Himalajach i
jadtam puszke sardynek w Wigilie. W tym roku juz zaczetam
swoje polowanie na polskie przepisy i sktadniki — méwi Jolanta
Piesakowska-Jackson.

— Jest pani Polka urodzong i wychowang na Wyspach Brytyjskich.
Jak wspomina pani kwestie swojego wychowania w duchu
polskosci?

— Pochodze z bardzo patriotycznej rodziny, dumni ze swego
udziatu w walce odzyskania niepodlegtosci w 1918 roku, w
wojsku Andersa i w podziemnym ruchu oporu podczas drugiej
wojny $wiatowej. Zylidmy tu w Londynie jako polska rodzina na
obczyZznie w tesknocie za utracong Polskg. Moja siostra,
starsza ode mnie, nie rozmawiat*a po angielsku az poszta do
szkoty. Kiedy sie urodzitam, nasza babcia i dziadek mieszkali
z nami 1 wszyscy rozmawiali po polsku w domu, a my dzieci
miedzy soba po angielsku. Kiedy skonczytam 7 lat zapisano nas
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do polskiej szkoty — internat w wiosce ko*to Northampton,
Pitsford. Szkot*a byta prowadzona przez siostry nazaretanki.
Nagle prawie codzienne lekcje jezyka polskiego, polskiej
geografii, polskiej historii i lekcje religii po polsku.
Ptakatam. Byt to dla mnie szok — tylko siddemki i dziewigtki
(najlepszy wynik jedynka) w polskich zadaniach domowych. To
byty ciezkie czasy! Ale od poczagtku dzieki pani Kulczyckiej
bratam udziat w polskich przedstawieniach. Pierwszy wystep:
wierszyk o koszyku owocow, a ja by*am pomidorem. Pomatu
nauczytam sie nie tylko méwié, ale tez pisac¢ tadnie po polsku.
Kiedy skonczyt*am 15 lat, z Polski przyjechata nowa, mtoda
nauczycielka, raptem méwitam i pisatam bezbtednie, o wiele
lepiej niz teraz! I do tego czasu nigdy nie bytam w Polsce! W
Pitsford $piewatam w chérze po polsku, wykonywatam wszystkie
polskie tance folklorystyczne w szkolnym zespole, nawet
wstgpitam do harcerstwa w szkole — pani Bogna Stenzel nauczyta
nas jak spakowa¢ plecak i co Spiewad przy ognisku. Miatam 18
lat, kiedy skonczytam nauke w Pitsford. Spedzitam jedenasScie
lat poza spotecznoscig polska na Ealingu, gdzie byt méj dom
rodzinny. Nie mia*am kontaktow z réwiesnikami. Moje kolezanki
byty rozrzucone po Anglii, Francji, Niemczech. To byt rok
1980, czekat na mnie Londyn, artystyczna szkota i angielska
kultura, ktdéra mnie fascynowata.

— Naturalnie byta to wdéwczas diametralnie inna Polonia od
wspdétczesnej. Jak wygladato wowczas funkcjonowanie polskiej
spotecznosci w UK?

— Wszyscy sie znali, rodzice z obozbw, dzieci ze szkoty i z
klubéw polskich, polskich zabaw, z polskiego koSciota,
polskiego harcerstwa. Spotecznos¢ politycznie zapatrzona w
przedwojenng Polske, z jej strukturg i wartosciami
intelektualnymi oraz kulturalnymi. Anglicy nas nie zauwazali:
na przyktad w Town Hall nie byto titumacza i dzieci musiaty
ttumaczy¢ i pomaga¢ rodzicom w oficjalnych sprawach. Byto duzo
smutku i problemy zwigzane z traumg przezy¢ wojennych. Ale co
byto zabawne, to nasza polszczyzna, jechalismy ,busem” na



Ealingu robi¢ zakupy u ,Sainsburego”. W czasie wakacji, w Boze
Narodzenie i w Wielkanoc pomagatys$my z siostrag ojcu na
zebraniach AK-owcéw na Ealingu. Uwielbia*am piec torty na
zebrania i pomaga¢, bo mogtysmy stuchad¢ opowiadan AK-owcow Llub
Cichociemnych. Dla mnie to pokolenie to byli bohaterowie,
mezczyzni i kobiety. Niestety, poza nasza spotecznoscig nikt
tego nie doceniat, nikt nas nie rozumiat, nie miat dla nas
szacunku, nie zauwazat nas, ale my czulismy sie inni. Dlatego
byty to dla mnie czasy peine smutku, cierpienia i zalu.

— Czy mozna zatem w ogdéle pordéwnaé O6wczesna Polonie z ta
obecna?

— ,Skad jestes? — z Biategostoku”, ,a ja z Tarnowa, jak dtugo
tu jestes?”, ,tylko co przyjechatam!”. Zerkam w lustro,
ukradkiem nakt*adam szminke, patrze jak te dwie mtode
dziewczyny, podniecone, klekotajg razem, bedac dopiero
»Chwile” w Londynie, szukajgc swobody, przygody 1
niezaleznosci. Zaczynaty nowy etap w zyciu i juz za minutke
zawigzaty znajomo$¢. Ciesze sie: Tu stysze polskie gtosy, nowy
styl méwienia i rozmowe petng optymizmu. Zdarzyto sie to w
Klubie Biatego Orta w Balham. Dwudziesty pierwszy wiek. 30 lat
przedtem w latach 70. przyjechatam, jako mtoda pitzsfordzianka
do tego klubu w autobusie z Midlands. Przyjechatam razem ze
szkolnym chérem, zeby zaspiewa¢ koncert polskich pies$ni. W
sali teatralnej Spiewatysmy dla rodzin z Balham piosenki pekne
nostalgii za ojczyzna, o bohaterstwie naszych rodzicéw -
polskich zotnierzy. ,Jak dtugo w sercach naszych..”.

— Pamieta pani Boze Narodzenia z okresu dzieciecego?

— Wigilia w domu zawsze zaczynata sie od poczatku grudnia —
polowanie w sklepach na Actonie i na Ealingu na polskie
sktadniki: kapusta saurkraut (z kminkiem - kto pamieta!) z
Czech w Tesco, zamdéwienia na Sledzie z beczki, koperku nigdy
nie byto, a karpia.. 24. od rana kuchnia w domu juz dziatata
petng parg, muzyka tylko z garnkdw, bo radia nie wkaczono.
Tata martwit sie o zimne nogi z karpia, a mama lepita uszka.



Tyle jedzenia, a u nas zotadki brzeczaty, bo caty dzien by%
post. Choinka przebrana jak na bal, kupiona na East Actonie
juz pare dni temu, a co rok styszatysmy jak w Polsce w Wigilie
tato szedt z dziadkiem do lasu: tam Scinali choinke i ciggneli
na sankach przez snieg do domu. U nas na kolacje wigilijng
biaty obrus, Swigteczne sztuéce z Polski, elegancki serwis
obiadowy, swieczki na stole. Wszyscy przebrani, tato i dziadek
w garniturze, mama w sukience 1 pantoflach, a ja z siostra
ubrane po krakowsku. Mama gasita Swiatta i nastawiano ptyte
koled Mazowsza — ,Bdg sie rodzi..” i dzielilismy sie optatkiem.
Po kolacji wigilijnej zapalano sSwieczki na choinke.. i
prezenty! Jak bytysmy mate — po prezentach do *6zka i do
kosciota rano. A jak starsze — jechalismy na Pasterke u
Benedyktynéw. Bardzo lubie Pasterke, ale jak by*am mata to
wolatam is¢ spa¢ po Wigilii: caty dzien czutam, ze u nas w tej
kuchennej parze, w tym pokoju ze sSwigtecznym stotem, za tymi
ciezkimi zastonami z aksamitu, u nas w domu byta magiczna
Polska.

— Rozumiem wiec, ze obecnie takze kultywuje pani tradycje
zaczerpniete z tamtych doswiadczen?

— Co roku od poczatku grudnia przypominam sobie ten magiczny
czas z dziecihAstwa i tez pamietam inne czasy — jak nie by%o
mnie w domu na Swieta, a siedziat*am w pokoiku w Ladakh w
Himalajach i jadtam puszke sardynek w Wigilie. W tym roku juz
zaczetam swoje polowanie na polskie przepisy 1 sktadniki.

— Jak obecnie wygladaja pani Swieta?

— Z dziesie¢ lat temu nasza mama przeprowadzita sie z Ealingu
do Balham, mieszka bardzo blisko mojego i mojej siostry domu.
Przed Wigilig we trzy rozdzielamy, kto co kupuje i co gotuje.
Na dzien wigilijny od rana jest zjazd u mojej mamy naszych
dzieci, méj syn — juz po ,30” — ma swO0j dom, a siostrzenica i
siostrzeniec studiujg na uniwersytecie. Nie mam pojecia co oni
tam robig u babci, bo to jest ich czas razem. Wiem, ze pija
duzo herbaty, duzo rozmawiajg. Po potudniu, oni juz przebrani



,nha lepsze”, stét przygotowany z optatkiem, sianem i
angielskimi crackersami dzwonig do nas po ,extra” krzesta. Ja
od rana gotuje, a magz dekoruje nasz dom ostrokrzewem i
jemiotg, u nas jest polsko-angielski dom. Przygotowuje ryby,
satatke jarzynowa, Sledzie, wszystko co u mnie zaméwita mama.
Raptem jest 17.00 i przebrani jedziemy do mamy z catym
samochodem potraw i krzeset. Tam spotykamy sie z mojg siostrg,
ze szwagrem. Wszystko gotowe, kolacja wigilijna zaczyna sie, z
CD ptynie ,stare” Mazowsze, czekamy na nagrany szum z tej
starej ptyty i... ,Bog sie rodzi..”. Dzielimy sie z optatkiem po
polsku i po angielsku. Po kolacji jedziemy do Balham na
Pasterke. Nastepnego dnia budze sie rano, dom spokojny,
nastawiam z CD angielskg sSwigteczng muzyke chdralng, indyk do
piekarnika i sie zaczyna nasz angielski Christmas Dinner.

— 0Odchodzac nieco od tego watku.. Jest pani m.in. powszechnie
znang dziataczka spoteczng. Skad w pani cheé¢ pomocy innym?
Dlaczego pani tym sie zajmuje?

— M8j ojciec czesto opowiadat nam jak byt na Marszu Smierci. W
1945 Hitlerowcy ,oprozniali” obdéz koncentracyjny Gross Rosen,
gdzie mdéj ojciec, dziadek i dziadka brat byli wieZniami
politycznymi, tzw. kacetowcami. Szli zagtodzeni, chorzy,
popychali wagony, pili wode z katuz i dawano im jeden kawatek
chleba na dzien. Ludzie umierali z gtodu i zostawiano ich tam,
gdzie padali. Pomatu, dzien w dzien, oficerowie SS zrzucali
mundury i znikali, bo wiedzieli, Zze wojna sie konczy. W koncu
zostaty tylko puste wagony 1 zagtodzeni kacetowcy na
niemieckich polach i w lasach. Dziadek, mdéj ojciec i jego
dziadka brat przezyli we trzech, szukali ratunku. Tak znalezli
dom wiejski, szli wygtodzeni, ubrani tylko w pasiaki i
drewniaki. Mtoda Niemka wyszta do nich i dat*a im kubek
Swiezego mleka. Data im to, co miata. Moja mama przeszta
Syberie, kiedy miata 9 lat. Nic nie miata, ale w Isfahanie, w
Persji i w Indiach w Valivade ludzie pomagali Polakom, dawali
od siebie to, co mogli. Ja duzo przezytam i widziatam jak
Polak Polakowi dat reke, Koto AK-owskie duzo pomogto nam i w



roku 1986 méj ojciec dostat ztoty medal za zastugi i udziat w
polskiej spotecznosci. Moim zdaniem Polak ma obowigzek pomdc
Polakowi.

— Jednym z pani dziatan jest wspdétorganizowania corocznego
Balu Polskiego. Jak wygladaja przygotowania do najblizszej
edycji?

— Bal Polski to piekna tradycja. Okazja, zeby Polacy z kazdej
fali imigracji mogli celebrowa¢ polskos¢, szacunek dla
tradycji polonijnych i Polski, hojnos¢ i piekna zabawe. Po 7
latach przy organizacji Balu Polskiego — 3 lata jako
przewodniczgca komitetu organizacyjnego, odstgpitam w tym
roku. Ale bede bawita sie jako gos¢ na 48. Balu Polskim, 1
lutego w Hiltonie na Park Lane. Jestem podekscytowana, ze bal
wraca do Hiltonu, mam duzo pieknych wspomnien stamtad,
kolezanki i kolegéw z przesztych komitetéw: Ewa Butryn, Ania
Lichtarowicz Piesakowska, Anka Badowska, Marlena Anderson,
Wiesia Hanke i Robert Wisniowski, a pomiedzy nimi Basia
Korzeniowska. Pod opiekg przewodniczacej 48. Komitetu, Marzeny
Konarzewskej wiem, ze 48. Bal bedzie na wysokim poziomie, z
piekng zabawg i godnymi celami charytatywnymi. Bilety juz sa
na sprzedaz! Kontakt z komitetem i Ewg Cross na
info@balpolski.org.uk.

— Nad jakimi projektami pracuje pani obecnie?

— Dziatam przy organizacji uroczystosci 80-lecia Ogniska w
2020 roku. Juz niedtugo bede pracowata nad nastepnym etapem
#MyLondyn. Razem z Anig Mochlinska i Juliette Bretan chcemy
uwieczni¢ i upowszechnié¢ historie ludzi z fali imigracji od
1945 do 1970 roku. Przedwojenne polskie gwiazdy filmu,
piosenki, intelektualisci, twércy, politycy, bohaterowie
wojenni zgromadzili sie tu, w Londynie, w Wielkiej Brytanii.

— Czym zajmuje sie pani na co dzien?

— Ponad 30 lat pracuje w mediach, tu w Londynie. Pierwsza
praca w BBC News and Current Affairs — 13 lat jako TV graphic



designer and art director, potem w GMTV jako Head of Graphics,
w Molinare post production 12 lat Head of Graphics and VFX.
Pracowatam jako producent, dyrektor, visual effect supervisor
w programach telewizyjnych, sponsorship idents, reklamy 1
filmy np. ,King'’s Speech”. Przez 3 lata pracowatam w Premier
PR, gdzie zdobytam doswiadczenie w social media i kampaniach
mediowych . 0d 3 lat prowadze swojg firme Salt and Pepper
Productions, krece reklamy, corporate films, bloguje, nagrywam
podcasty, jestem senior trainer Thomson Foundation, wyktadam
,Data Visualisation” w Wielkiej Brytanii i za granicg. I
projektuje i wspieram ,multi platform project” @Pastpostcard
mojego meza.

— Jakie sag pani plany na przysztos¢?

— Najblizszy projekt to jest podcast ,Rooms”. Blogowatam
,Buildmumahouse”, gdzie opisywatam projekt budowania domu dla
mojej mamy i przez artykuty blogowe szukatam projektéw wnetrz,
ktédre sa piekne, ale tez przydatne dla mieszkancoéw, ktdérzy
potrzebujg troche ,pomocy”. Podcast ,Rooms” sg to rozmowy z
gosémi, ktorzy majg specyficzne potrzeby w domu i szukajg lub
znalezli dobre rozwigzanie — dom dla nich jest wsparciem. Na
przyktad z gosciem, ktdéry stracit sprawnos¢ po wypadku
samochodowym, przerobit* sobie dom i zyje niezaleznie. Jestem
bardzo ciekawa ludzi i pokonywania przez nich przeciwnosci
losu.

— Gdzie mozna szuka¢ kontaktu z pania, jak ew. mozna wesprzed
pani dziatalnos¢ lub tez gdzie mozna sSledzic pani projekty?

— Jestem aktywna na platformach mediowych. Prowadze #MyLondyn
Twitter feed: @Londyn my, gdzie promuje polskie wydarzenia w
Londynie — kulturalne, historyczne, charytatywne, ciekawe
fakty. Na ,Instagramie” z mojej firmy Salt and Pepper
Productions @jola saltandpepper — robie zdjecia solniczek 1
pieprzniczek wszedzie, gdzie to mozliwe i zachecam znajomych,
by tez robili zdjecia i przesytali do mnie! Wyobrazmy sobie,
co solniczka na stole w Café Maya mogtaby opowiedziec. Lubie



wyszukiwaé zdjecia do mojego instagramowego konta ,Beautiful,
thoughtful things that make me want to go ooh!”
@buildmumahouse, gdzie bede promowa¢ méj nowy podcast, ROOMS.
I na ,Facebooku” jestem jako Jola Piesakowska Jackson.

Z Jolantg Piesakowskg-Jackson rozmawiat: Dariusz A. Zeller
Zdjecie: Jolanta Piesakowska-Jackson
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